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ABSTRACT

Works on the new Nordic history in sixteenth century was focused primarily on
helping modern readers acquaint themselves with medieval texts, mainly the Heimskringla
by Snorri Sturlusson (13th c.). It was due to the fact that Norse sagas were written in the
Old Norse, norrent, at that time already forgotten. The translations to Danish-Norwegian
were produced by Mattis Sterssen and Peder C. Friis. In this way modern scholars were
able to study a version of ethnogenetic theory illustrating the descent of Norwegian kings
from Odin. Both scholars slightly modified the translations. In their independent works
presenting the topographical description of Norway with short historical introductions,
Absalon Beyer and Friis ignored Snorris vision, pointing rather at eponym Nor, only
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878 KRYSTYNA SZELAGOWSKA

briefly mentioned in some sources. The 17th-century scholar world in Denmark-Norway
familiarized itself with Prologue to Snorri’s Edda and short, entirely focused on Norwe-
gian ethnogenesis texts in the manuscript Flatoybok (14th c.). This became an inspiration
to historians working at the end of the century, first and foremost Thormod Torfeeus.
In his book Historia Rerum Norvegicarum he presented a vision of Norwegian origins as
a process of creating the people through the amalagamation of four groups: the Giants
(Noah's offspring), first group of the Goths, then Odin and his Zsir (using euhemerism
the historian saw them all as humans), and second group of the Goths, led by Nor, suc-
cesively arriving at Scandinavia.

Key words: early modern Norwegian historiography, origo gentis, Absalon Beyer,
Peder C. Friis, Thormod Torfeeus

STRESZCZENIE

W XVI w. praca nad nowa historia Norwegii skupita si¢ na udostepnianiu $rednio-
wiecznych sag, gtownie Heimskringli Snorri Sturlussona (XIII w.) wspdtczesnemu czytelni-
kowi. Bylo to konieczne ze wzgledu na fakt, iz teksty sag powstaty w jezyku norronskim,
w czasach nowozytnych praktycznie zapomnianym. Powstaly wowczas przektady sag na
jezyk dunsko-norweski Mattisa Sterssena oraz Pedera C. Friisa. W tych tekstach uczeni
norwescy mogli zapoznac sie z wersja etnogenezy, czyli wywodem wiladcéw norweskich
od potomkéw Odyna. Oba przektady byty nieznacznie modyfikowane, a niezalezne prace
Absalona Beyera oraz Friisa, majace charakter opisu topograficznego Norwegii z histo-
rycznym wstepem, w ogdle od wersji Snorriego abstrahowaty, siegajac po wzmianko-
wanego w niektdrych zrédiach eponima Nora. Poznanie w XVII w. pozostatych tekstow
(w tym prologu do Eddy Snorriego) oraz krotkich, w catosci poswieconych etnogenezie
tekstow w rekopisie Flatoybok (XIV w.) zainspirowato historykéw dziatajacych pod koniec
tego stulecia. Byt to przede wszystkim Thormod Torfeeus, ktéry w swojej Historia Re-
rum Norvegicarum podjat probe syntezy wystepujacych w sredniowieczu wersji. Stworzyt
koncepgje tworzenia ludu norweskiego w formie procesu ,,nawarstwiania” si¢ kolejnych
grup: olbrzymow (potomkow Noego), pierwszej grupy Gotéow, Odyna i Asdéw (stosujac
euhemeryzm, historyk uznat ich za ludzi) oraz drugiej grupy Gotéw pod wodzg Nora
kolejno przybywajacych do Skandynawii.

Stowa kluczowe: norweska historiografia nowozytna, origo gentis, Absalon Beyer,
Peder C. Friis, Thormod Torfeeus

WPROWADZENIE

Typowa cecha nowozytnego ujecia etnogenezy byla, zgodnie z prag-
matycznym charakterem 6wczesnej historiografii, polityczna funkcja tej
narracji. Celem opisu poczatku narodu, panistwa czy dynastii byta apote-
oza przodkow, dowodzaca historycznosci, prawowiernosci i zastug, dajaca
tym samym legitymizacje dla pozycji oraz roszczen panstwa. Motywem
takze wlasciwym dla pragmatycznej historiografii byly tendencje mora-
lizatorskie, historia bowiem miata by¢ dostarczycielka budujacych przy-
ktadow, za pomoca ktorych krolowie oraz ich otoczenie (takze krolowe)

DOI:10.17951/rh.2025.59.877-904



RODZIME ORIGO GENTIS W NORWESKIM DZIEJOPISARSTWIE EPOKI... 879

mieli osiaggnac¢ pozadany poziom politycznych i ludzkich cnét. Jednocze-
snie opis etnogenezy Scisle sprzegniety byt z wywodem genealogicznym,
podstawowym sposobem porzadkowania narragji, nie tylko w sensie tech-
nicznym. Zgodnie z biblijnym wzorcem byl metoda organizowania opisu
przestrzeni spotecznej, identyfikagji zbiorowosci oraz jednostki’.

Wprzegniecie historii w realizacje tych praktycznych celéw powodo-
walo, ze zajmujacy si¢ tematyka poczatkéw dziejopisowie byli szczegdlnie
sktonni do rozbudowywania legendarnych opowiesci oraz tworzenia no-
wych teorii i wizji, na ogot opartych o niezmiernie dowolne interpretacje
(w tym jezykowe, czyli etymologizowanie?), siegajac chetnie po zafatszo-
wane zrodta, takie jak twdrczos¢ Anniusa z Viterbo (1432-1502).

Pod tym wzgledem historiografia nowozytna pozostaje nieodrodna
cdra Sredniowiecznej, ale te zwiazki nie sa jedynie podobienistwem — dla
nowozytnych tworcow origo gentis sredniowieczne narracje pozostawaty
punktem wyjscia oraz przekazem autorytatywnym, bowiem znajduje-
my sie w kregu cywilizacyjnym, ktéremu dzieta klasycznych, greckich
i rzymskich uczonych nie mogty wystarcza¢. Z punktu widzenia uczo-
nych europejskich peryferii byly zbyt lakoniczne i cho¢ bezwzglednie
obowiazujaca zasada byta koniecznos¢ uzgodnienia z nimi wlasnej wizji,
to nalezalo je uzupetni¢ (podobnie wymagali tego rodzimi kronikarze
$redniowieczni). Na podstawie tych materialow: informacji z dziet Gre-
kéw i Rzymian, narodowych przekazéw sprzed wiekdéw, wreszcie Ksiegi
Rodzaju nowozytni historycy budowali wlasna opowies¢ o poczatkach
swojego narodu i panstwa, taczac ja z historiqg powszechna.

Te konstatacje sa aktualne w odniesieniu do historiografii norweskiej
XVI1iXVII stulecia. Wiedza na jej temat pozostaje w polskiej nauce, mimo
pewnych postepdéw, dos¢ ograniczona. Biogramy niektdrych bohateréw
tego tekstu (Absalon P. Beyer, Peder C. Friis, Hallvard Gunnarsen) zo-
staty uwzglednione w Stowniku pisarzy skandynawskich®. Wzmianki, na
ogol o biograficzno-bibliograficznym charakterze, o kilku (Absalon P.

L P.Solinas, Rodzina, w: Morze Srédziemne. Przestrzen i historia. Ludzie i dziedzictwo, thum.

M. Boduszynska-Borowikowa et al., Warszawa 1994, s. 192-193; P.G. Bietenholz, Historia
and fabula. Myths and Legends in Historical Thought from Antiquity to the Modern Age, Leiden—
New York-KoéIn 1994, s. 162, 190; H.-J. Bomelburg, Polska mysl historyczna a humanistyczna
historia narodowa (1500-1700), ttum. Z. Owczarek, Krakéw 2011, s. 386; A. Grafton, What
was history? The art of history in early modern Europe, Cambridge 2007, s. 147-148, C. Deptuta,
Galla Anonima mit genezy Polski. Studium z historiozofii i hermeneutyki symboli dziejopisarstwa
sredniowiecznego, Lublin 2000 s. 122; W. Stephens, Giants in Those Days. Folklore, Ancient His-
tory and Nationalism, Lincoln-London [1989], s. 63, 108.

2 Jak lapidarnie okreslit to Grafton: ,etymology offered a key to history”, A. Grafton,
op. cit., s. 31.

8 Stownik pisarzy skandynawskich, red. Z. Ciesielski, Warszawa 1991.
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Beyer, Peder C. Friis, Thormod Torfeeus) znalazly si¢ w Dziejach kultury
skandynawskiej Zenona Ciesielskiego®. Znacznie wiecej informacji znaj-
dziemy w Historii Norwegii Janusza Maltka, gdzie opisani zostali tworcy
norweskiego humanizmu, z uwzglednieniem charakterystyki ich pogla-
déw, ale niestety juz Thormoda Torfeeusa autor nie opisal’. W syntezie
Andrzeja F. Grabskiego® pisarstwo norweskie w ogdle nie zostato wspo-
mniane. Uzupelniaja te wiedze prace Krystyny Szelagowskiej’.

W norweskiej literaturze naukowej wymienione postaci i ich dzieta
sa obecne od dawna, zwlaszcza dotyczy to pisarzy z kregéw humani-
stow z Bergen i Oslo, ktérych twoérczos¢ uwazana jest za wazny etap
rozwoju norweskiej literatury. Juz w XIX w. zaczeto wydawac drukiem
teksty Beyera i Friisa (Nicolay Nicolaysen, Gustaw Storm). W nowszych
czasach pojawily sie, w pelni krytyczne, edycje prac Mattisa Sterssona
i Hallvarda Gunnarsena (Mikjel Serlie, Inger Ekrem). Natomiast badacze
sag analizuja ich znajomos¢ i recepcje w czasach nowozytnych®. W ostat-
nim czasie nasilito sie¢ tez zainteresowanie Torfeeusem, ktorego przez
wiele dekad profesjonalni historycy lekcewazyli za , brak krytycznego
warsztatu”. Inicjatorem badan nad twodrczoscia historyka stat sie¢ w latach
dziewigcdziesigtych XX w. Torgrim Titlestad, ktéry tez doprowadzit do
przetlumaczenia i wydania faciniskiej Historia Rerum Norvagicarum. W tym
bogatym dorobku nikt nie pochylit si¢ jednak nad cato$ciowym ujeciem
problemu norweskiej etnogenezy ukazanej przez tych tworcow.

*  Nie zawsze w interesujacym nas kontekscie: autor wspomina Friisa jako autora opisu

Grenlandii, pomijajac o wiele wazniejszy jego tekst, czyli opis Norwegii; podobnie nie wy-
mienia fundamentalnego dzieta Torfeeusa Historia Rerum Norvegicarum: Z. Ciesielski, Dzieje
kultury skandynawskiej, t. 1, Od pradziejéw do Oswiecenia, Gdansk 2016, s. 344-354, 490.

5 J. Maltek, Historia Norwegii (do roku 1814), Toruri 2019, s. 490—493.

6 A.F. Grabski, Dzieje historiografii, Poznan 2003.

7 K. Szelagowska, My Norwegowie. Tozsamos¢ narodowa norweskich elit w czasach nowo-
zytnych, Krakéw 2011 i przede wszystkim: eadem, Renesansowa historiografia norweska na
tle pisarstwa historycznego XVI w. w Skandynawii, ,Kwartalnik Historyczny” 2009, 116, 1,
s. 75-101; w pracy tej problemy origo gentis nie zostaty szerzej uwzglednione, pewne ujecia
tez nie sa juz aktualne. Wymienia wspomnianych autoréw (przy omawianiu pisarstwa
dunskiego...) E.A. Mierzwa (Historia historiografii, t. 2, Renesans — OSwiecenie, Warszawa
2007, s. 286), ale niestety liczba btedéw w tym krociutkim fragmencie kompletnie go dys-
kwalifikuje.

8 J.G. Jergensen, Sagaoversettelser i Norge pi 1500-tallet, ,Collegium Medievale” 1993,
2; M. Jonsson, Manuscript Hunting and the Challenge of Textual Variances in Late Seventeenth-
-Century Icelandic Studies, w: The Making of the Humanities, t. 1, red. R. Bod, J. Maat, T. Wesr-
steijn, Amsterdam 2010.
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DOROBEK SREDNIOWIECZA

Norweska historiografia Sredniowieczna na tle dorobku europejskie-
go wydaje sie nie tylko znaczaca, zwazywszy jak niewielki byt to kraj, ale
tez specyficzna. Dominuja w niej dziela spisane w jezyku narodowym,
staronordyckim (norronskim, norrent). Oryginalnym rysem jest fakt, ze
najwazniejsze utwory, sagi krolewskie (wsrod ktorych do najwazniejszych
nalezy Heimskringla Snorri Sturlussona, XIII w.?) napisane zostaty przez
Islandczykow, cho¢ przynaleznosc tej tworczosci do kultury Norwegii nie
pozostawia watpliwosci. Wérod dziet facinskich najwazniejsza to kronika
Mnicha Teodoryka (odkryta w 1620 r. i wydana drukiem w 1684 r.)'°.

W krajach europejskich wykorzystywanie sredniowiecznych kronik,
rocznikow i gestarum nie bylo problemem, poniewaz w znakomitej wiek-
szos$ci dzieta te napisane zostaty po facinie, ktdra jeszcze dtugo pozostanie
jezykiem nauki. Norweskie tacinskie teksty z punktu widzenia studiow
nad dziejami najdawniejszymi okazywaty sie dalece niewystarczajace. Bo-
gactwo informacji znajdowato si¢ w sagach, zwlaszcza tych, ktére pdzniej
zostang wyodrebnione jako sagi legendarne (fornaldersagaer).

Tymczasem to, co wyzej okreslono jako specyfike tego pisarstwa,
stalo sie przeszkoda. Napisane na terenie Islandii dzieta nadal tam pozo-
stawaty, tu zachowaly sie rekopisy, zazwyczaj odpisy oryginatow. Jezyk
norronski stwarzat problemy, bowiem przestat by¢ uzywany w Norwegii
w okresie pdznego Sredniowiecza. W czasach nowozytnych jego znajomo-
Scig szczycili si¢ wcigz znawcy prawa, lagmani, ale w miare jak dawne
prawa byly wypierane przez ustawodawstwo dunskie, ich rola malata,
a wraz z tym kurczyt sie krag osob rozumiejacych stare teksty!!. Praca
historykow zalezata wiec od tego, czy znali dawny jezyk lub dysponowali
tlumaczeniami. Pilng sprawa w XVI w. stato si¢ wiec przetlumaczenie sag
na jezyk dunski (wéwczas juz uzywany przez elity, czasem z norweskimi
naleciato$ciami) wzglednie na tacine.

Do najwazniejszych, powstatych w XVI w., przekladow nalezy, uwa-
zane za najstarsze, ttumaczenie dzieta Snorriego na jezyk dunisko-norweski

® Najnowsza w polskiej nauce charakterystyke sredniowiecznych dziet islandzko-nor-
weskich, w tym Heimskringli zawiera wstepny tom jej ttumaczenia: J. Morawiec et al., Snor-
riego Sturlusona Heimskringla: Wstep, red. A. Wasko, J. Morawiec, Krakéw 2019.

10 Mnich Teodoryk, O starozytnosci norweskich kréléw, thum. i oprac. R. Rutkowski, To-
run 2021; odkryta w 1620 r. zostala wydana drukiem w 1684: Commentarii historici duo
hactenus inediti: Alter de regibus vetustis Norvagicis, Alter, de profectione Danorum in Terram
Sanctam, circa annum 1185 susceptam, eodem tempore ab incerto autore conscriptus: cura olim
& opera viri clarissimi, Iohannis Kirchmanni, Lubec. nunc primum editi, ab hujils nepote Bernh.
Casp. Kirchmanno, Amstelodami: Waesberge, 1684.

11 K. Szelagowska, My Norwegowie, s. 61.
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Mattisa Sterssena (ok. 1500-1569), wydane drukiem w Kopenhadze
w 1594 r.!2 Byl to nie tyle przeklad, ile przerdbka, bowiem autor stoso-
wal skréty, wyciagi i parafrazy. Powstata tez niezachowana (ale znana
duniskim historykom) praca Laurentsa Hanssena (ok. 1500 — po 1551)%.
Najwiekszym wszelako osiagnieciem byt przektad Heimskringli dokonany
przez pastora Pedera Clausseona Friisa (1545-1614), wydany po$miertnie
przez uczonego Ole Worma (1588-1654)™.

Tlumaczenia sag wychodzily tez spod pior szwedzkich historykow,
takich jak Jacob Reenhielm (1644-1691, Saga o Olafie Trygguasonie, 1691 r.)'>,
oraz Oluf Verelius (1618-1682), ktdry thumaczyli wydawat sagi legendarne.

Pod koniec XVI w. wiedza Skandynawoéw o dawnej literaturze za-
czela sie wzbogaca¢ dzigki pojawieniu sie¢ w Kopenhadze islandzkich
studentéw'®. Wérdd nich najwigksze znaczenie miat Arngrimur Jonsson
(1568-1648), autor pracy Crymogea (1609)". Byto to, jak okreslit wspotczesny
badacz jego tworczosci, pierwsze dzielo dostosowujace narracje i uniwer-
sum XIII- i XIV-wiecznych sag do norm historiograficznych epoki wczesno-
nowozytnej'®. Prezentowat w niej nowa wizje skandynawskiej etnogenezy.

12 Norske Kongers Kronicke oc bedrifft, indtil unge Kong Haagens tid, som dode: Anno Domini

1263, [Snorri Sturluson], udset aff gammel Norske paa Danske, prentet i Kigbenhaffn hos Jens
Stockelman 1594. Oryginalny tytul: Den norske Krenike om de fremfarnne Konger, Herrer og
Forster, som hafue veldeligen regieredt og styredt Norriges Rige, uddragen af denn gamle Norsche
paa Dansche vedt Mattis Storsson, Bergens og Guletings Laugmandt; ].G. Jergensen, op. cit.,
s. 176-177.

13 J.G. Jergensen, op. cit., s. 172-174; [N. Nicolaysen, Wstep], w: Norske Magasin, t. 1,
Christiania 1858, s. XIV-XV, XXVI, XXVIII; M. Serlie, Innledning, w: Mattis Sterssen, Den
norske kronike, wyd. Mikjel Serlie, Oslo-Bergen 1962, s. VII, IX, XI, XIV. To wydanie opiera
sie na zabytkach rekopi$miennych, nie na drukowanej wersji.

4 Snorre Sturlessons Norske kongers chronica udsat paa Danske aff Peder Clausseon, fordum
sognepreest i Undal, Prentet i Kigbenhafn: Ved Melchior Martzan paa Joachim Moltken
bogferers bekostning, 1633; https://archive.org/details/snorresturlessnsO0snor [dostep:
28.07.2023]; oryginalny tytul Friisa: Norske Kongers Chronica sammendragen ved Snorre Sturleson
paa Island, oc begyndis aff Suerigis konger huilcke hand udfore aff Scythien eller Tatterlanden.

15 Saga om k. Oloff Tryggwaszon i Norrege Sammenskrefwen pigammal swenska eller gothiska
af Odde munck nu pinya swenskan, sampt det latiniske spriket 6fwersatt af Jacob Jsthmen Reenh-
jelm (-), Vpsalee 1691, wyd. [Henrik Keyser II].

16 A. Hauksdoéttir, Islandsk sprog og dansk tunge. Islandsk sprog og litteraturs betydning for
nationsopbygningen i Danmark, ,,Danske Studier” 2020, s. 114-115.

17" Crymoguaea sive Rerum Islandicarum libri III per Arngrimum Jonam Islandum, Hambur-
gi, Typis Philippi ab Ohr, [1609]. https://www.kb.dk/e-mat/dod/130023739098-color.pdf
[dostep: 10.05.2022].

18 G. Jensson, The Latin of the North. Arngrimur Jonsson 's Crymogeea (1609) and the Dis-
covery of Icelandic as a Classical Language, ,Renaessanceforum” 2008, s. 2, https://www.njrs.
dk/5_2008/gj.pdf [dostep: 22.01.2020].
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Tworczos¢ Jonssona potwierdzita to, co dunscy uczeni przeczuwali:
nie tylko w Norwegii, ale na terenie Islandii znajduja si¢ rekopisy, ktore
moga by¢ przydatne w opracowaniu historii ojczystej. Od konica XVI w.
trwaly wiec starania, od potowy nastepnego stulecia promowane przez
Korong, by sprowadzi¢ je do Kopenhagi’®. Z punktu widzenia badan
nad poczatkiem narodu norweskiego najwazniejszym momentem bylo
zdobycie arcydziela rekopismiennego, jakim byta Flateybok, czyli ksiega
z wyspy Flatey w Breidafjord na Islandii (Codex Flatdiensis), powstata pod
koniec XIV w. Wydaje sie by¢ czym$ w rodzaju antologii, zawiera liczne
sagi krolewskie, najrozmaitsze inne zrédla, w tym tekst (Hversu Noregr
byggdist, Hvordan Norge ble bebygd, Jak zasiedlono/zbudowano Norwegie).
Faktycznie jednak ksiega jest proba skonstruowania w uporzadkowany
sposob opowiesci o dziejach Norwegii, z umieszczong na poczatku ge-
nealogia rodéw jej wladcoéw i moznych?.

Pod sam koniec XVII w. podjeto prace nad wydaniem waznych zrddet
do historii Islandii i Norwegii: Islendingabk oraz Landnamabok?'.

Wazna kategoria zrddet byta poezja Eddy. Pierwsza poznana wersja
byta Edda mtodsza, czyli prozatorska, autorstwa Snorriego. Dla badania
koncepcji etnogenezy szczegdlnie istotny jest prolog (tekst ten pokrywa
sie cze$ciowo z pierwsza czescia Heimskringli)® oraz nastepny fragment:
Gylvaginning (,,zludzenie/iluzja Gylva”, wedle przepieknego ttumacze-
nia Joachima Lelewela: ,Gylfaomamienie”)®.

Tymczasem w 1643 r. na Islandii Brynjolf Sveinsson, biskup Skalholt
(1605-1675), odnalazl rekopismienny pergamin zawierajacy opis mitolo-
gii nordyckiej. Skojarzywszy tekst z Eddg Snorriego, nazwat znalezisko
Eddq starszq, poetycka. Do Danii rekopis przywidzt w 1662 r., jako dar
biskupa dla krola Fryderyka III, Thormod Torfeeus®. Zabytek otrzymat
nazwe Codex regius.

19 A. Hauksdoéttir, op. cit., s. 116.

20 T. Titlestad, E.A. Rowe, B. Birgisson, Om Flatoybok og dens historie fram til vir tid, w:
Flatoybok, red. T. Titlestad, E.A. Rowe, B. Birgisson, ttum. E. Eikill, B. Birgisson, N.I. Aghay,
t. 1, Saga bok, Stavanger, s. 39.

2L M. Jénsson, op. cit., s. 314-315; Sagan Landnama um fyrstu bygging Islands af Nordmin-
num, wyd. T. Thorlacius, Skalholt 1688, https://archive.org/details/SaganLandnamavm-
£000233821v0LandReyk/page/n17/mode/2up [dostep: 3.08.2023], Islendingabék wystepuje
tu pod tytutem Schedee Ara Prests Froda um Island.

2 Snorres fortale (Prolog, przedmowa Snorrego do Eddy prozatorskiej), https://heimskrin-
gla.no/wiki/Snorres_fortale [dostep: 22.07.2023], niepaginowana, ttum. Finnur Jénsson (1902).

% Nowa Edda, czyli Edda miodsza albo prozaiczna, thum. J. Lelewel, Sandomierz 2006, s. 13.

2 Thormod Torfeeus (1636-1719), ur. na Islandii, wiekszo$¢ zycia spedzit w Norwegii,
gdzie pelnit urzad pisarza, a w 1682 r. zostat mianowany krélewskim historiografem dla
Norwegii.
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Editiones principes tekstéw Eddy wydat Peder Hansen Resen (1625-
1688), dunski uczony i burmistrz Kopenhagi, cho¢ merytorycznie wspie-
rali go tacy historycy, jak Stephen H. Stephanius (1599-1650) czy Torfeeus,
nie mowiac o sporej grupie islandzkich skrybow i asystentow. Podsta-
wa edydji Eddy mtodszej byt przektad i redakcja Magntsa Olafsson (ok.
1573-1636), tzw. Laufis-Edda. W 1665 r. ukazaly sie trzy pozycje, wszyst-
kie z osobnymi stronami tytulowymi, dedykacjami i wstepami, bez pa-
ginacji, drukiem wydane w jednym tomie. Na poczatku umieszczono
tréjjezyczna wersje Eddy miodszej (norronska, duniska i taciriska)®. Nada-
ny jej tytul: Edda Islandorum, pod ktorym dzielo bedzie nastepnie funk-
cjonowato, prawdopodobnie zostal wymyslony przez Olaffsona. Tekst
otwiera prolog (jako Cap. I - w Cap. I krotko wyjasniono co to jest Edda),
nastepnie mamy tekst Gylvaginning, podzielony na rozdziaty, ktorych
w sumie jest 78. Sq one zatytutowane w wersji islandzkiej , fabula”, a od
czwartej — Deemesaga; w dunskiej ,fabel”, w laciniskiej ,mythologia”.
Druga czes$¢ tomu przynosi oryginalny tekst Wieszczby Wolwy, trzecia
Piesn Najwyzszego (Havamal), obie wraz z facinskim tlumaczeniem.

SREDNIOWIECZNE ORIGO GENTIS | ORIGO REGIS

Zarysowane w s$redniowiecznych zrédiach koncepcje etnogenetycz-
ne réznia si¢ miedzy sobaq i nie sa spojne. Nawet w przypadku jednego
autora, jak Snorri, mamy kilka wersji. Uczeni nowozytni stali wigc przed
powaznym problemem wyboru i hierarchizacji przekazow. Uderza jedno-
czednie, ze w przeciwienstwie do wigkszosci nowozytnych dziejopisow
europejskich, unisono narzekajacych na brak dostatecznych detali na temat
imion i czyndéw przodkdéw, norwescy uczeni mogli méwic¢ wrecz o nad-
miarze informacji. W sagach roi si¢ od konkretnych osoéb, w wigkszosci
z biograficznymi i genealogicznymi danymi.

Najbardziej znana etnogeneza, a zarazem wywod genealogiczny
skandynawskich wtadcéw od Odyna pochodzi od Snorriego i ma dwa
warianty. W prologu do Eddy mitodszej (ok. 1220 r.) przedstawil autor
koncepcje powiazania tej genezy z biblijng i klasyczng jednoczesnie i jest

% Edda Islandorum an. Chr. MCCXV Islandice conscriptum per Snorronem Sturlae Islandiae
(-). Havniae, Typis Henrici Godiani. Faksimile: Two versions, https://www.nb.no/nbsok/nb/
a6f69344ba2dfc90675d86ab9b684548?lang=no#14 [dostep: 16.09.2021]. Edycja Resena jest
paginowana w raczej archaiczny sposéb: numerowane za pomoca liter i cyfr sq sktadki,
i tylko do potowy.

% A. Faulkes, Introduction, w: Two versions of Snorra Edda from the 17" century, t. 2, Edda
Islandorum, Voluspa, Havamal, Reykjavik 1977, s. 9.
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ona najbardziej zblizona do europejskich standardéw?. Szereg krolewski
zaczyna si¢ od Noego i przez wladcéw Troi wiedzie do Odyna. Wywedro-
wawszy na pétnoc, Odyn przekazat swym synom wiladze nad tutejszymi
krajami. W ten sposob w Danii od Skjolda pochodzi réd Skjoldungéw,
czyli kroléw Danow, w Szwecji od Yngvego — Ynglingowie, zas w Nor-
wegii wladze objal Seeming, przodek norweskich kroldw, jarlow i in-
nych wodzow?. Zostaly w ten sposob skonstruowane trzy, niezalezne
od siebie, etnogenezy: kazdy kraj ma swoja dynastie z synem Odyna
jako protoplasta.

Druga wersja pojawia si¢ w Sadze o Ynglingach, umieszczonej na
poczatku Heimskringli. Autor konsekwentnie na gruncie tradycji euhe-
merystycznej przedstawil Odyna i jego otoczenie jako ludzi. Nie siegat
po tradycje biblijna, nie staral si¢ tez taczy¢ tresci kultury klasycznej
z nordycka®”. Wedréwka Odyna zaczeta sie¢ w Aslandzie, potozonym na
wschod od rzeki Tanais (Don), z gldéwnym miastem zwanym Asgard.
Podobnie jak w prologu ukazana zostata geneza norweska (od Seeminga,
ktérego matka byta olbrzymka Skade)®. Inaczej natomiast przedstawiony
jest rodowod Ynglingéw. Wywodzi sie bowiem od Njorda z Noatun,
Wana, ktory objalt wladze w Szwecji. Jego syn Frej, ktory zastuzyt sie
wzniesieniem $wiatyni w Uppsali®!, zwany byt réwniez Yngvi, stad jego
potomkow zwano Ynglingami.

Norwegia pojawia sie w tej narracji (poza wzmianka o Seemingu)
mimochodem: przy omawianiu panowania réznych szwedzkich wiadcow
Snorri wspomina norweskich kroléw i wojownikéw, wymienia krainy
norweskie (jak Oppland)®. Na dobra sprawe Snorri nie wyjasnia, skad
oni si¢ wzieli, chyba ze domyslimy sig, na gruncie informacji o Seemingu,
iz byli to jego potomkowie.

Wyrazniejszy poczatek przychodzi wraz z pojawieniem si¢ ,emi-
grantow” szwedzkich pod wodza kroéla Olafa, zwanego Drwalem (Tre-
telgje), syna Ingjolda Niegodziwego, a nastepnie jego syna z malzenstwa
z norweska ksiezniczka, Halvdana Biatonogiego. Ten wtadca panowat juz
nad wieloma norweskimi prowincjami*. W ten sposéb, bez wyraznego

2 A. Faulkes, Introduction, w: Snorri Sturluson, Edda. Prologue and Gylfaginning, wyd.
Anthony Faulkes, London 2005, s. XXIII, http://www.vsnrweb-publications.org.uk/Edda-
1.pdf) [dostep: 7.01.2024].

2 Snorres fortale.

2 A. Faulkes, Introduction, w: Snorri Sturluson, s. XXII.

80 S, Sturluson, Heimskringla, t. 1, oprac. A. Wasko, J. Morawiec, ttum. R. Le$niakiewicz-
-Drzymata et al., Krakéw 2019, s. 13-19.

31 Ibidem, s. 22-23.

32 Ibidem, s. 36, 38-39, 47-48.

3 Ibidem, s. 60—62.
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zaznaczenia i nie w petni konsekwentnie narracja Snorriego przeniosta si¢
na teren Norwegii, ukazujac wywod czesci jej wladcéw od szwedzkich
krolow, pochodzacych od bogow?. Zarysowany powyzej przelom mozna
tez zinterpretowac jako ukazanie upadku dynastii w Szwecji, a nastepnie
jej odrodzenie juz na terenie Norwegii®. Tak rozumiana zmiana pozwala-
ta fatwiej pogodzi¢ sie z wizja obcego pochodzenia narodowej dynastii.

Druga koncepcja etnogenezy to wywod wiadcow norweskich od epo-
nima Nora. W formie wzmianek wystepuje w Sadze o Olafie Trygguasonie.
Tu pada informacja o pierwszym krolu i osadniku w Norwegii, ktorym
byt Nor (rozdziat 22), a takze o olbrzymach jako pierwszych mieszkan-
cach®. Tych fragmentéw Snorri nie wykorzystat i nie ma ich w Heim-
skringli — Nor w ogdle nie zostat wspomniany®.

W rozwinietej formie pochodzenie od Nora zostalo zaprezentowa-
ne w tekscie Hvordan Norge ble bygd oraz starszej wersji funkcjonujacej
pod tytulem Norge funnet (Zatozenie/znalezienie Norwegii), umieszczonych
w Flatoybok. Dodatkowo w zbiorze jest tekst ZLttertavler (Rodowody), czy-
li pie¢ linii genealogicznych pierwszego krola zjednoczonej Norwegii
Haralda Pieknowlosego, ale tez rodéw jarlow i herse®. Jest tu wywod
od Odyna kréla Aséw i w tym szeregu pojawia sie Yngve i krolowie
z Uppsali. Kolejny wyprowadza pochodzenie Haralda od Skjolda, syna
Odyna, a ostatni — od Adama, pierwszego czlowieka, i jego syna Seta.
W ten wywod wigczony jest Noe, Jafet i Priam, ktory rzadzit w Troi¥.

W Huordan Norge ble bygd skonstruowana zostata opowies$¢ o eponimie
Norze i jego bracie, wedréwce w poszukiwaniu porwanej siostry, a jed-
noczeénie o pochodzeniu bohateréw od olbrzyméw*’. W toku opisanych
wydarzen zostaje opanowana Norwegia i saga nastepnie przedstawia
szereg wladcow, ale tez rody moznych, ttumaczac tez pochodzenie nazw
prowingji kraju*!. Saga wyjasnia, skad wzieli si¢ pozostali, poza krdlem,

3 S, Sturluson Heimskringla, t. 2, oprac. A. Wasko, J. Morawiec, thum. R. Le$niakiewicz-

-Drzymata et al., Krakéw 2019, s. 132.

% 7. Vellendorff, Ethnogenesis and Stranger-Kings in Old Scandinavian Literature, ,Scandi-
navian Studies” 2022, 94, 4, s. 522.

% Q. Snorrason, Saga o Olafie Trygguasonie, thum., oprac. i wstep A. Wasko, Krakow
2013, s. 72-73, 125.

% §. Sturlasson, op. cit., t. 1, s. 262.

3 Flatoybok, s. 108-110.

% Ibidem, s. 112-115.

40 Ibidem, s. 104.

41 Ibidem, s. 105.
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wielcy przywodcey*?, ukazujac zrodta spotecznej hierarchii®. Opowiesé
nie uwzglednia zadnych zwiazkéw z Asami i nie zawiera tez informacji
o religijnych inklinacjach Nora, dajac obraz historii ,,maksymalnie zde-
paganizowanej”**. W Norge funnet wystepuja réznice, ale zreby opowiesci
etnogenetycznej pozostaja te same. Usci$lone zostaty informacje o po-
dziatach krodlestwa: Nor podzielil krolestwo miedzy swoich syndw, ci
znowuz miedzy swoich, ,jako ze krélow bylo coraz wiecej i rozdzielili
[kraj] miedzy siebie na fylke”, co wyjasnia, skad wziely sie krolewieta
(nessekonger — tzn. wladcy na ogol malutkich krain i prowingji; nes — norw.
przyladek), ktérych pdzniej pokonaé musiat Harald Pieknowtosy®.
Podstawowa cechg tej etnogenezy jest jej autochtoniczno$é, a zarazem
mocno mitologiczny charakter. Wazna role peini w niej szereg genealogicz-
ny, jednoznacznie tez wprowadza olbrzymoéw jako przodkéw Norwegdw.
Nor jest protoplasta dynastii krolewskiej, ale tez norweskiego moznowtadz-
twa. Zaprezentowane w niej origo gentis nie powotuje sie na zadne zwiazki
z tradycjg klasyczng czy biblijna, co nadaje jej kulturowa niezalezno$¢*.

DZIELA NOWOZYTNE

Podejmowane w XVI w. w Norwegii proby tworzenia narracji histo-
rycznych wigzaly sie z konkretnymi motywacjami politycznymi®. Obok
dazenia do legitymizacji rzadéw dunskich w Norwegii zainteresowanie
sagami wigzato si¢ z walka z niemieckimi wplywami, reprezentowanymi
przez Hanze®. Wiele z tych dziatan wynikato z inicjatyw duniskich urzed-
nikéw sprawujacych wtadze na terenie Norwegii, szczegolnie zaintereso-
wanych poznaniem starego prawa, do ktorego nieustannie odwotywali
si¢ norwescy poddani, broniacy dawnego porzadku.

Motywy patriotyczne widoczne sa w indywidualnych przedstawie-
niach etnogenezy Norwegdw, ktore wigzaly sie z dzialalnoscia dwoch

42 Ibidem, s. 106.

# E.A. Rowe, Origin Legends and Foundation Myths in Flateyjarbék, w: Old Norse
Muyths, Literature and Society. Proceedings of the 11th International Saga Conference 2—7 July
2000, University of Sydney, vol. 1, Sydney 2000, s. 446, https://rafhladan.is/bitstream/
handle/10802/9506/0000-all.pdf?sequence=1 [dostep: 15.09.2023].

4 Ibidem, s. 450.

¥ Flatoybok, s. 384-386. Roznice dokladnie omawia Elizabeth Ashman Rowe, op. cit.,
s. 445.

4 E.A. Rowe, op. cit., s. 454.

¥ E. Gunnes, Peder Clausseon Friis og hans samtid, w: Peder Claussen Friis og miljo pd Agder,
red. H. Try, Kristiansand 1986, s. 21.

48 Ibidem, s. 24.
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grup humanistéw w XVI w. — w Bergen oraz w Oslo. Pierwsza reprezen-
tujag wspomniani juz Mattis Sterssen oraz Absalon Pedersen Beyer (ok.
1528-1575), druga zas Halvard Gunnarssen.

Jako ze praca Mattisa Sterssena jest ttumaczeniem, przedstawiona
W niej etnogeneza sita rzeczy dos¢ doktadnie oddaje zawartos¢ pierw-
szej czesci Heimskringli. We wprowadzeniu watkéw norweskich widac
drobne modyfikacje, polegajace przede wszystkim do dodawaniu detali
na temat , krolow morskich”#. W tym tekscie powielone zostaja niekon-
sekwencje Snorriego, cho¢ dodanie szczegétow mogltoby sugerowad, ze
czegos Storssenowi w tej narracji brakowato i widzial , przypadkowos¢”
informacji o najdawniejszych dziejach Norwegii. Staranie o podkreslenie
wielkosci ojczyzny w przeszlosci sugeruje oryginalny tytut, zignorowany
przez dunskiego wydawce (Kronika norweska o dawnych krdlach, panach
i wladcach, ktorzy w majestacie rzqdzili Krolestwem Norwegii...).

Om Norgis Rige (O krélestwie Norwegii) Beyera, napisane ok. 1567 r. w Ber-
gen, jest dzielem oryginalnym. Byl to opis kraju, jego warunkéw naturalnych,
ludnosci, ale historia stanowita tylko watek poboczny. Beyer nalezat do naj-
lepiej wyksztatconych cztonkéw norweskich elit tego czasu, w swej pracy
wymieniat klasycznych autoréw, cho¢ Gustav Storm podejrzewat, Ze cytaty
i informacje brat przede wszystkim z pism Filipa Melanchtona, pod ktérego
ogromnym wplywem si¢ znajdowat. Byt dobrze zorientowany w pracach
historycznych $redniowiecza i swoich czasow, korzystat tez ze zrodet nie-
drukowanych, nie tylko sag, ale réwniez spiséw prawa.

Gléwnym celem Beyera bylo , pokrzepienie serc”. Starat si¢ przywo-
ta¢ chlubng przesztos¢, udowodni¢, ze Norwegia, dzi$ ostabiona, kiedys
byta poteznym, niepodlegtym panstwem, a tym samym dodac wiary, ze
odrodzenie jest mozliwe. Patriotyzm zmagat sie tu z glteboka religijnoscia,
ktora nakazywata patrze¢ na dzieje w kategoriach regresu i dla ktorej
najbardziej naturalna byla degeneracyjna teoria dziejéw. Proba przezwy-
ciezenia tej sprzecznosci bylo przyjecie wizji wielkiego origo gentis, ktora
Beyer mial podang w dawnych tekstach.

Decyzja ta ma jednak swoje ograniczenia: Beyer odrzucit znana z He-
imskringli etnogeneze, stwierdzajac, ze o poczatkach Norwegii trudno
pisa¢, bo nigdzie nie ma o tym informacji, ani w naszych kronikach,
ani w obcych. Rozwazajac pochodzenie nazwy kraju, przedstawiatl rézne
teorie: wywodzi si¢ od krola imieniem Nor, od miejsca na pdtnocy albo
od ludu, ktory stamtad przybyt. Dalej przytaczat informacje Kwintusa

¥ Ibidem, s. 9, 28; S. Sturlasson, op. cit., t. 1, s. 38.

% G. Storm, Fortale, w: Historisk-topografiske Skrifter om Norge og norske Landsdele, forfat-
tede i Norge i det 16de Aarhundrede, wyd. G. Storm, Christiania 1895, s. 21-22, https://babel.
hathitrust.org/cgi/pt?id=ucl.$b537597&seq=315 [dostep: 30.01.2024].
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Kurcjusza Rufusa o ludzie, z ktorym wojowal Aleksander Wielki i ktéry
zwat si¢ Noritee. Zauwazal, ze wyglad i obyczaje tego ludu byty bardzo
podobne do tych, ktére znamy u mieszkaricow Nordland: mieli dtugie
wlosy, chodzili ubrani w zwierzece skory, jedli ryby suszone na stoncu
i mieso wieloryba. Ale zaraz autor przywolat sie do porzadku: ,nic pew-
nego nie wiemy, wiec zostawie to”°!. Beyer ukazuje si¢ tu by¢ typowym
dziejopisem renesansu: nie moze uniknaé przywotania starozytnego kla-
syka, ignoruje setki lat dystansu miedzy swoimi czasami a Aleksandrem
Wielkim — wszak nic si¢ nie zmienia, a skojarzenie ze starozytnoscia
jest konieczne. Ale mniej typowe jest w sumie sceptyczne podejscie do
otrzymanych wiadomosci, zar6wno o Norze, jak i starozytnym ludzie.

Ulegl natomiast Beyer wystepujacej w déwczesnej nauce tendengji do
tworzenia skojarzen lingwistycznych dotyczacych nazw wlasnych i geo-
graficznych na podstawie podobienstw brzmienia wyrazéw. Informowat
wiec, ze z Norwegii w dawnych czasach wywedrowato wiele znamieni-
tych ludéw, co widzimy z ich nazw oraz krain, w ktorych osiedli: Rugia
z ,Ryfylcker”, Normandia od ,Normender”, Northumbria od ,de Nor-
ske”, a moze tez Noricum i Norymberga w Niemczech®.

Lacinska, wierszowana kronika Halvarda Gunnarssena byla pierw-
szym dziefem, w ktérym uczona opinia publiczna Europy mogta przeczy-
ta¢ o historii dawnej Norwegii*®. Podstawa jest przektad/przerébka Mattisa
Sterssena, wskutek czego jest jeszcze bardziej oddalona od pierwotnej for-
my sag®. Utwor jest literackim osiagnieciem, wpisujacym si¢ w dominu-
jaca tendencje renesansowej historiografii retoryczno-humanistycznej. Ale
etnogeneza jest tu faktycznie ograniczona do krétkiego opisu kraju niegdys$
kwitngcego dzieki wojowniczym bohaterom, rostym wiadcom i wybitnym
postaciom. Nastepnie: ,Regibus (ut vocitant) Nessicis tempore longa pa-
rvit, alma quibus pax odiosa fuit, Saepe illis stricte libuit concurrere ferro,
vitro qui voluit ceder rarus errat”®. Po tym autor od razu przechodzi do
opowiesci o ojcu Haralda Pigknowtosego, Halvdanie Czarnym.

51 [A. Beyer], Om Norgis Rige, w: Historisk-topografiske Skrifter om Norge og norske Lands-

dele, forfattede i Norge i det 16de Aarhundrede, wyd. G. Storm, Christiania 1895, s. 3—4.

52 Ibidem, s. 8.

5% F. Singsaas, Oslo-humanisterne, w: Latin og nationalsprog i Norden efter reformationen,
red. M. Allenius et al., Kebenhavn 1991, s. 62.

% 1. Ekrem, [Wstep], w: H. Gunnarssen, Norges Kongekronike (Chronicon Regum Norve-
giae), wstep, oprac. i ttum. I. Ekrem, Oslo 1992, s. 67.

% Byl pod panowaniem krélewiat (jak ich zwa), ktérym blogostawiony pokdj byt
wstretny. Z zapatem wyciagali przeciw sobie miecze, rzadko ktéry ustepowat dobrowol-
nie”. H. Gunnarssen, Chronicon Regum Norvegiae, olim idiomate Norvegico conscriptum: Nunc
autem primo Elegiacis Versibus latine expositum... Rostochii Anno 1606, s. B 3 r., B v., https://
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W przypadku Friisa mamy do czynienia z dwiema wersjami — jedna
ukazana jest w jego przekladzie Snorriego, druga jest autorskim dzielem
pastora, zawartym w jego opisie Norwegii.

Miedzy tlumaczeniem Friisa i oryginalna wersjq (we wspotczesnej,
polskiej i norweskiej formie) wystepuja rdznice. Inny jest porzadek,
bardziej zblizony do szeregu krolewskiego: np. Friis przerobit rozdziat
pierwszy dotyczacy Odyna, zostawiajac w nim informacje o jego $mier-
ci i pogrzebie i przenoszac do nastepnego ostatni akapit, méwiacy juz
o Njordzie. Od tego momentu rozdzialy odpowiadaja kolejnym wtad-
com®. Jeszcze wyrazniejsza zmiana nastepuje nieco dalej, po opisie Olafa
Drwala. Tu Friis odciat dalszy ciag, nadajac mu tytut: ,Norske Konger”
(norwescy krolowie) i dodat pod tytulem rozdziatu , Krél Halvdan Bia-
fonogi, krol Oppland, Viken i Veermeland” tekst: ,Tu odchodzimy od
szwedzkich krolow i [przechodzimy] do rodowitych norweskich krélow,
z ktérych wywodzi si¢ Harald Pieknowlosy i wsrdd ktorych krél Haldan
[sic!] byt pierwszy, cho¢ urodzit sie¢ w Vaermeland w szwedzkim rodzie
krélewskim”?. Takiego tekstu nie ma ani u Snorriego, ani w przektadzie
Mattisa Sterssena. Podobny zabieg Friis zastosowal w chwili rozpoczecia
narracji o Haraldzie Pieknowlosym — tu wstawiony tytut brzmi , Krélo-
wie jedynowladni w Norwegii”, a nastepnie podtytul: ,Tu zaczyna sie
nowa lista krolow, tych ktdérzy byli krélami jedynowladnymi, to znaczy
panowali nad catym krajem oraz ziemiami trybutarnymi, ktore podbili”®.

W pelni samodzielna praca Friisa to Prawdziwy opis Norwegii oraz przy-
legtych wysp...” Opowies$¢ o warunkach naturalnych, krajobrazie, roslinach,
zwierzetach oraz ludziach poprzedza historyczne wprowadzenie poswie-
cone etnogenezie. Ujecie jest podobne do zaprezentowanego przez Beyera,
tylko bardziej rozbudowane. Friis catkowicie odciat sie od jakiejkolwiek
opowiesci legendarnej: nie ma miejsca na Odyna i jego $wite, Skade czy

ia803208.us.archive.org/24/items/ChroniconregumNo000150316v0GunnReyk/Chronicon-
regumNo0000150316vOGunnReyk_orig.pdf [dostep: 27.07.2023].

% Snorre Sturlesons Norske Kongers Chronica udsat paa Danske, aff Peder Claussen, nu nyli-
gen menige mand til gaffn, igiennemseet, continuerit oc til Trycken forferdiget, prentet ...
ved Melchior Martzan, Kigbenhafn 1633, s. 9, 10, podobnie s. 23.

% Ibidem, s. 30: ,I, Kong Halffdan Huidbein / Konge paa Oppland, oc i Vigen oc
Veermeland. Nu vigis her fra de Suenske Konger oc til de Norigis indfedde Konger / af
hues Stamme Kong Harald Haarfager siden er afkomen / blant huilcke denne Kong Haldan
[sic!] var den forste / endog hand var fed Veermeland oc aff Suensk Kongestamme”.

% Norske Envolds Konger”, Her begynder nu it nyt Kongetal paa dennem som hafue
veerit Envolds Konger ofuer Norrig / det er / haft ale dette Rige at regiere / met hues Skatt-
lande fom her hafue vnderleggit”, ibidem, s. 31.

% P. Claussen Friis, Norriges Oc Omliggende Qers sandferdige Bescriffuelse..., Prentet i Ki-
obenhaffn hos Melchior Martzan, paa Joachim Moltken Bogferers bekostning, 1632.
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Gylfiego. Informacja, ze nazwa kraju wzieta sie od Nora, pierwszego krola,
jest podana w formie ,niektorzy twierdza” i skontrowana alternatywna
teorig, ze zrodlem jest okreslenie pdtnocy®. Autor przytoczyt opinie mo-
wigce o tym, ze ludy, ktore pierwsze zasiedlity Norwegie, pochodzity albo
z Danii, albo ze Szweqji®'. Mieszkancy Szwecji wywodza sie od Scytéw, na
co wskazuje, zdaniem Friisa, ich nazwa.

Kiedy Scytowie przybyli na ziemie dzisiejszej Szwecji, mieszkajacy tam
Goci usuneli sig i skupili na ziemiach Zachodniej i Wschodniej Gotaland.
Pézniej, z jakiejs przyczyny ruszyli na zachdd i zasiedlili ziemie Norwegii.
Friis zauwazal, Ze mieszkanicéw Norwegii faczy duzo z Zachodnimi Gota-
mi — maja podobny jezyk, obyczaje, faczy ich przyjazn i dobre sasiedztwo,
a ponadto krolowie Norwegii i Szwecji czesto wchodzili w zwiazki mat-
zenskie, wiec jest mozliwe, ze dawniej byli jednym ludem. Ta szwedzka
geneza zostala jednak zmanipulowana przez dunskiego wydawce opisu,
Ole Worma, ktéry wprowadzit zmiany i z nich wynikato, ze Norwego-
wie pochodza od ludu dunskiego. W rezultacie ukazany wywod stat sie
niekonsekwentny®?.

Jednakze dotyczy to gléwnie Srodka kraju i jego wschodniej czesci,
przy granicy ze Szwecja, na wybrzezach natomiast, gdzie Norwegia ma
wiele dobrych portow, zamieszkiwali przede wszystkim wikingowie, kto-
rzy organizowali wyprawy morskie. Ci pochodzili z r6znych krajow, nie
tylko z Danii i Szwecji, ale tez z Anglii.

Realistycznie autor zauwazal, ze zasiedlono najpierw najlepsze i naj-
wygodniejsze miejsca, na wybrzezu. Dopiero potem ziemie potozone mie-
dzy skatami, otoczone wielkimi gdérami i pustkowiem, gléwnie przez
banitéw albo tych, ktérych do ucieczki zmusita tyrania i przemoc krélow
lub rozbdjnikéw lesnych; albo z powodu rosnacej liczby ludzi®.

Wedle autora mieszkancy Norwegii wywodza sie od twardego ludu,
bowiem zawsze byli oporni, niepostuszni, samowolni, pyszni, niespokojni,
zbuntowani i krwiozerczy ,i nie moge zaprzeczy¢ — nadal tacy sg [...]”%.

W ujeciu Friisa etnogeneza nie tylko jest racjonalna i pozbawiona
jakichkolwiek legendarnych watkow, ale pisarz nie wykorzystat jej, by do-
da¢ swojemu narodowi blasku i chwaty. Wrecz przeciwnie, wywod od

0 Ibidem, s. 1.

61 Ibidem, s. 9.

62 Ibidem, s. 11; idem, Norriges Bescrifuelse, w: Samlede Skrifter af Peder Clausson Friis, wyd.
Gustav Storm, Kristiania 1881, s. 256.

65 P.C. Friis, Norriges Oc Omliggende Ders, s. 12.

6 Ibidem, s. 11-12: , effterdi de hafue altid veerit et hart, motwilligt, ulydigt, selffraadigt
oc ofuerdadigt, uroligt, oprerisk oc blodgierigt Folck, som jego icke kand benecte de endru
ere [...]".
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narodu szwedzkiego oraz dos¢ cierpka charakterystyka swiadcza o duzej
odpornosci Friisa na typowe dla renesansu i baroku interpretacje origo
gentis. Wspominajac o pochodzeniu wielu rodzin norweskich z Danii, Friis
przenosil w przesztos¢ realia swoich czaséw: naptyw dunskich urzedni-
kéw (tez pastorow) do Norwegii po 1536 r.

Zarowno Beyer, jak i Friis wykazali si¢ bardzo racjonalnym po-
dejsciem do kwestii etnogenezy: zignorowali faktycznie caly przekaz
sredniowieczny, zostawiajac, opatrzonego wszelako duzym znakiem
zapytania, eponima Nora. Przekaz Snorriego dyskwalifikowaly tez ele-
menty poganskie, nie do przyjecia dla obu pisarzy, ktérych cechowato
protestanckie zaangazowanie religijne. Nieciekawie rysowato si¢ pocho-
dzenie norweskich kroléw od wiladcéw Szwecji, w tym czasie juz po-
strzeganej z rosnacq wrogoscia. Friis identyfikowat si¢ przede wszystkim
jako cztonek Kosciota luteranskiego, bedacego czescia dunskiej struktury
panstwowej, zaleznego od utrzymania zwiazku z monarchia Oldenbur-
goéw. Byl krytyczny wobec przywiazania chtopéw norweskich do reliktow
katolicyzmu oraz nich samych, co mogto skutkowac niewiara w kultu-
rowgq wartos¢ autochtonicznej etnogenezy. Ujecia etnogenezy w ten spo-
sob potwierdzaja dostrzezony w twdrczosci humanistow melancholijny
i nostalgiczny, w pewnym sensie pesymistyczny, rys ich norweskiego
patriotyzmu.

Kompilacje, nie zawsze udang, tez przedstawionych przez Beyera
i Friisa, ujeta w niezbyt pewne hipotezy, przedstawit Jens Lauritzsen
Wolff (ok. 1584-1669), norweski ksiegarz i pisarz mieszkajacy w Kopen-
hadze, w dziele Norrigia illustrata, bedacym opisem topograficznym z hi-
storycznym wstepem®. Cho¢ autor starat si¢ przedstawi¢ swoja ojczyzne
w jak najlepszym swietle, nie objeto to opowiesci o poczatku. Autor wspo-
minal pochodzenie od Nora, od stowa ,pdinoc”, od plemienia Noritis,
pisal takze o pierwszym zasiedleniu przez Dunczykéw (tzn. Cymbréw
i Jutow). Okres ten koniczy dojscie do wladzy i podporzadkowanie sobie
catego kraju przez Haralda Pigknowtosego®. Podobnie jak poprzednicy,
autor nie probowat dokonac zadnego uscislenia chronologii ani zestawie-
nia tych dziejow z ,historig powszechng”.

Koncepcje o wiele bardziej charakterystyczne dla typowych XVII-
-wiecznych ujec etnogenezy, czyli prezentujacych wiasny kraj i nardéd jako
przodujacy w dziejach cywilizacji oraz matecznik wielkich, opisanych

8 Norrigia illustrata, Eller Norges Med sine Underliggende Lande og Qers Korte og Sand-
faerdige Beskrifvelse: Hvor udi lofvis og berommis det Riges Herlighed, Kongernis Magt; Strid-
barhed og Mandelighed; Adelens og Keempernis Dristighed; Sande Religion og... Colligeret og
sammenskrefven af Jens Lauritzsen Wolff. [Kbh.], [16517].

6 Ibidem, s. 17-21.
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w starozytnych dzietach ludéw, pojawity si¢ pod koniec XVII w. i re-
prezentuje je przede wszystkim Jonas Ramus (1649-1718), ktorego dzieta
zostaly wydrukowane juz w XVIII w.

Co prawda juz w epoce (a tym bardziej pdzniej) opinie uczonych
na temat pisarstwa Ramusa byly, méwiac tagodnie, raczej krytyczne®,
nie zmienia to faktu, ze byl pisarzem popularnym, jego historycznym
koncepcjom warto wiec si¢ przyjrzeé. W swojej Historii kréléw Norwegii®®
Ramus dokonal syntezy opowiesci etnogenetycznej na kilku poziomach.
Po pierwsze zebral najwazniejsze dokonania historiografii w interesuja-
cym nas zakresie, po drugie konsekwentnie wplott swoja wizje dziejow
ojczyzny w historie biblijng i starozytna. Realizacje tego zamiaru zapo-
wiadat w przedmowie do czytelnika, w ktorej pisat, ze Snorri pominat
w swej kronice wielu norweskich krolow, panujacych w najdawniejszych
czasach, i te luke zamierza uzupeni¢®. Wsr6d wymienionych zrédet byto
tez dzielo Thormoda Torfeeusa, ktore prawdopodobnie natchneto go po-
mystem, by sprébowac zintegrowac poznane opowiesci. Przywotywat tez
wlasng prace o Odynie, w ktorej starat sie¢ udowodnic, ze byt on tozsamy
z Odyseuszem?.

Juz na samym poczatku geneze biblijna autor potaczyl z wiedza
o klasycznej tradycji za pomoca prostego zabiegu, zaczerpnietego z prac

¢ L. Daae, Historiske Skildringer, t. 2, Kristiania 1878, s. 90, https://www.nb.no/
items/1e6910d7c83f27fab205a181257b6c40?page=0&searchText=ludvig%20daae%20his-
toriske%20skildringer [dostep 14.02.2022]; J. Olafsen, Biographiske Efterretninger om Arne
Magnussen, ,Nordisk Tidsskrift for Oldkyndighed” 1835, 3, 1, s. 74, https://books.google.
pl/books?id=3gg8_hlCmoAC&printsec=frontcover&hl=plé&source=gbs_ge_summary_ré&-
cad=0#v=onepage&q&f=false [dostep: 1.04.2023]; A. Magnusson, Brevveksling med Torfaus,
wyd. Kristian Kalund, Kebenhavn-Kristiania 1916, s. 20, 23.

6 [J. Ramus], Norriges Kongers Historie: i Tvende Parter, Den forste Part, Fra Kong Nor Indtil
Kong Harald Haarfager, Den Anden Part, Fra Kong Harald Haarfager Indtil Kong Oluf Hagenson :
Med hosfoyet Tids-Register Over det merkeligste som siden den Tiid i Norrige sig haver tildraget...,
Kjebenhafn 1719 [wyd. P. Nerwig], https://www.nb.no/items/ee126beb3a374e564e9d7a-
€c92113b2b?page=5#0 [dostep: 31.07.2023].

9 Ibidem, s. 3—4.

70 7. Ramus, Ulysses et Otinus Unus & idem Sive Disquisitio Historica & Geographica, qua,
ex collatis inter se Odyssea Homeri, & Edda Island. Homerizante, Otini fraudes deteguntur, ac
detracta larva in lucem portrahitur Ulysses, Hafnia 1702. (Zdigitalizowana forma w zbiorach
Biblioteki Krélewskiej w Kopenhadze: http://wwwb5.kb.dk/e-mat/dod/130020576716.pdf
[dostep: 1.04.2023]); II wydanie 1713; w 1716 r. praca ukazata si¢ pod tytutem Tractatus
historico-geographicus, quo Ulyssem et Outinum unum eundemque esse ostenditur, et ex collatis
inter se Odyssea Homeri & Edda Island Homerizante, Outini fraudes deteguntur, ac, detracta larva,
in lucem protrahitur Ulysses i zawierata uzupeknienia.
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dunskich, gléwnie Ch. Lyschandera i Hansa Strelowa”. Otdz syn Jafeta
i wnuk Noego Gomer zostal ukazany jako protoplasta wymienionych
przez Homera Kimmeryjczykéw, ludu zyjacego na dalekiej pdinocy. Za
pomoca erudycyjnego wywodu Ramus udowadnial tez, Ze Kimmeryj-
czycy to Cymbrowie. Wedlug niego pewne byto réwniez, zZe, jak pisze
Snorri, Outin/Odyn (czyli Odyseusz) dotarl na péinoc z miasta Asgard,
czyli Troi, Ze jego syn Skiold zostat krolem na Jutlandii, a Seeming krdolem
w ,Noregur”, co dzis jest Norwegia.

Nie jest tez wykluczone, ze — jak sadza niektérzy — na péinoc dotarli
tez Kananejczycy, wypedzeni przez Jozuego, albo Fenicjanie, mozliwe
jest takze, ze (jak pisal Monmouth) po tym, jak lud z Egiptu, pod wo-
dza cérki faraona Scoty, zalozyt Szkocje, cze$¢ z nich, zwazywszy na
fatwa komunikacje miedzy zachodnimi wyspami a Norwegia, dotarta do
Norwegii. Ramus zaobserwowat, iz mieszkancy prowincji Hordaland, do
ktorej najblizej jest ze Szkocji, r6zniq si¢ w mowie i obyczajach od reszty
Norwegdw, jest zatem mozliwe, ze sg innego pochodzenia’.

Te oparta na swobodnych skojarzeniach i luznych domystach opo-
wies¢ konczy zaskakujaco racjonalna konkluzja, by¢ moze zainspiro-
wana Friisem (cho¢ niezupelnie zgodna z powyzszymi dywagacjami):
pewne jest, ze pierwsi mieszkanicy Norwegii przybyli w réznym czasie
i z réznych terendw, co wynika z ksztattu geograficznego kraju, trudno
dostepnych miejsc, duzych odlegtosci i oddzielenia réznych czesci od
siebie; fiordy zapewniaja dobry dostep do morza, wigc pewnie pierwsi
byli rozbojnicy morscy z Danii, Anglii i Niemiec, Szkocji i Orkaddéw;
natomiast na terenach graniczacych z Viken, Halland i Skania (czyli na
wschodzie) mieszkancy mogli przyby¢ z tych rejonéw.

Wspomniang przez Jordanesa , Scandze” Ramus identyfikowat jako
Potwysep Skandynawski, ale z kontekstu jasno wynika, ze Norwegii
przypada chwata bycia kolebka ludzkosci, bo to stad wtasnie wyszty
stawne ludy podbijajace Europe: Goci, Cymbrowie, Longobardowie, a po-
tem Normanowie. O pochodzeniu Gotéw z Norwegii $wiadczyt zdaniem
Ramusa fakt, ze do dzi$ na miodych mezczyzn mdwi sie tu ,gut”. Roz-
wazania koncza sie stwierdzeniem, ze dawni Norwegowie byli dzielnymi
i dumnymi wojownikami oraz charakterystyka wspodtczesnych (tu z kolei
ocena Friisa zostala odrzucona): sa dzielni, nieustraszeni (uforferdig), pra-
cowici, uczciwi, szczerzy, honorowi i bardzo goécinni73.

7L O tym vide: K. Szelagowska, Duriskie koncepcje Origo gentis w nowozytnej historiografii
narodowej, ,Res Historica” 2022, 54, s. 169-195.

72 [J. Ramus], Norriges, s. 5-11.

73 Ibidem, s 12-14.
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W kolejnej czesci (z osobna paginacja) nastepowat opis historii krolow
Norwegii od Nora do Haralda Pigknowlosego. Tu autor opierat si¢ na
znanych sobie przekazach z sag, gtdownie Hvordan Norge ble bebygd. Pierw-
szym krolem, ktéry zjednoczyt panstwo w zachodniej czesci Pétwyspu
Skandynawskiego, byt Nor (rzecz dziala si¢ AM 2760). Kraj zamieszkaty
byl wowczas przez olbrzymoéw (kiemper). Nor pochodzit ze wschodnich
regiondw, jego ojcem byl Thorre, stynny wtadca z Gotlandii, Kvenlandii
i Finlandii. Imi¢ jego wywodzi si¢ od imienia gléwnego boga czczone-
go na Pdéinocy, Thora. Ramus interpretowat (powtarzajac rozumowanie
Friisa w odniesieniu do Odyna), ze Thor w istocie byt ojcem plemienia,
a uczynienie go bogiem wynikato z dazenia, by lepiej go pamigtano™.
Po $mierci Nora jego dzieci i wnuki podzielily kraj miedzy siebie, jedno-
cze$nie taczac si¢ z starymi rodami zamieszkujacymi Norwegie. Dzieto
zjednoczenia (AM 2820) podjat Seeming, syn Odyna i Skade (ktora po-
Slubita go, opusciwszy Nora), od ktéorego wwodzi si¢ druga dynastia
kroléw Norwegii”. Dotaczone zostaty tablice genealogiczne obu rodow.

Znalazto sie takze miejsce dla roli Odyna/Odyseusza, ktory przy-
bywszy na Péinoc, wprowadzit trojaniskie prawa i obyczaje. Jego potom-
kowie zamieszkali w Halogaland (kraina, ktéora Homer zwat Ogygia),
za$ Evind Skaldaspillere spisat ich rodowdd, ukazujac, ze od nich wy-
wodzi sie jarl Hakon’®.

Nastepnie podana zostaje kolejna wersja, powielenie opowiesci
z Eddy milodszej, ale tez nieco nieuporzadkowana, bo raz ponownie
wymienia si¢ Seeminga, syna Odyna i Skade, jako krola, by potem znow
powrdci¢ do dziejow Odyna w Szwegdji, czyli uktadu z Gylfim i podziale
ziem miedzy , pozostatych bogéw: Nor mial mie¢ Noatun, Frey Uppsale,
a Thor Trudanger””’.

Dazac do maksymalnego wykorzystania réznych zrédet, Ramus
stworzyl narracje chaotyczna, wewnetrznie sprzeczna i bardzo niejasna.
W swojej historii Kosciota”™ nie uwzglednit etnogenezy przedstawionej
w sagach, ale ukazywal geneze biblijna (pochodzenie od Gomera, utoz-
samienie najstarszych mieszkancow z Cymbrami i Kimmeryjczykami),
wspominat o identyfikacji Odyna z Odyseuszem i uznawat, ze Goci, Cym-
browie i Longobardowie wyszli z Norwegii. Informacje te sq rozproszone
w pracy i nie ukladaja si¢ w jeden ciag”.

74 Ibidem, s. 1-2.

75 Ibidem, s. 5-7, 17.

76 Ibidem, s. 17-18, 20.

77 Ibidem, s. 19.

78 J. Ramus, Guds, wyd. 2, 1736.
79 Ibidem, s. 3, 40, 130, 220, 240.
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Dzieto Thormoda Torfeeusa® pozostaje najbardziej ambitnym przed-
siewzieciem w dziejach XVI- i XVII-wiecznej historiografii norweskiej.
Takze on probuje skomponowac etnogeneze poprzez kompilacje réznych
teorii, gldéwnie Snorriego i Arngrimura Jonssona. Jego opis etnogenezy
jest najbardziej rozbudowany. Nie brakuje w jego pracy krytycznej we-
ryfikacji legendarnych przekazoéw, czesto basniowych, oraz podwazania
teorii Olufa Rudbecka®'.

Jako jedyny z autoréw Torfeeus podjat probe zasygnalizowania filo-
zoficznej podstawy swego toku myslenia — byta nig koncepcja zywiotow
siegajaca czasOw starozytnych: tak jak kazdy organizm zbudowany jest
z czterech zywiotow, tak lud norweski sktada sie z czterech czesci. Paralel-
ny do tego przekonania jest poglad, aczkolwiek nierozwijany w naukowy
wywod, ze ludy pdtnocy tacza w sobie pochodzenie od wszystkich syndéw
Noego: ,Mesjasz (czyli Chrystus) pochodzi od Sema i z nim narodzilismy
si¢ na nowo, od Chama wywodza sie giganci, a od nich tez pochodzimy,
od Jafeta wywodza sie oba gockie ludy, i takze Scytowie nie roszcza sobie
pretensji do innego pochodzenia”®.

Tak wiec ludno$¢ na ziemiach Potnocy pojawiata sie falami, cho¢ au-
tor przyznawat, ze nie jest w stanie okresli¢, kiedy to sie stato®. Sugestie
wynikajaca z narracji Snorriego, ze Odyn przybyt jako pierwszy, ttuma-
czyl tym, ze Odyn zrobil wszystko, by pamiec¢ i wiedza o poprzednich
wladcach zagineta. Uczynit za$ to po to, by jego wlasne dziatania byty
najwieksze, ,chciat by wszyscy wierzyli, Ze jest ojcem wszystkich [...]".
Z nim zatem miata zaczynac sie nasza najdawniejsza historia®.

Tymczasem, zgodnie z przekazem biblijnym, poczatki zasiedlania
Norwegii nalezy wiaza¢ z historiag Noego, jego synow i wnukow oraz
z Wieza Babel®. Wskutek tych wydarzen na ziemiach Norwegii poja-
wili sie giganci (nie myli¢ z , dzikimi i wstretnymi” trollami, podkreslat
autor, ktére wymieniane sa w sagach; te opowiesci nalezy traktowac
jako basnie). Autor rozwazat ich nature (dostrzegajac cechy obecne tak-
ze u wspodtczesnych mu ludzi Péinocy), analizowat droge, jaka przeby-
li z potudnia, przytaczal rézne teorie na temat tego, z jakimi ludami
biblijnymi te wedréwki sie wiazaly. Zauwazal jednoczesnie, ze giganci

80 T. Torfeeus, Norges historie, t. 1, red. T. Titlestad, thum. A. Ommundsen, V. Roggen,
Bergen 2008.

81 Ibidem, m.in. s. 88-89, 94-96, 107, 252, 263, 280-283, 292-294. Chodzi o koncept
szwedzkiego uczonego (1630-1702) identyfikujacy Atlantyde ze Szwecja.

82 Ibidem, s. 243.

8 Ibidem, s. 240.

84 Ibidem, s. 58.

8 Ibidem, s. 242-243.
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przezyli na terenie Norwegii do XIV w., czego dowodem byly wzmianki
w zrodlach z tego czasu®. Przyjal, ze najbardziej prawdopodobne jest, iz
giganci to potomkowie Chama i jego syna Kanaana, czyli Kananejczycy,
wypedzeni z ojczyzny przez Izraelitow. ,Giganci osiedlili si¢ w naszym
kraju jako najpierwsi, nie na mocy podziatu ziemi przez Noego [...], ale
z powodu koniecznosci, ktéra wygnata ich z wlasnej ziemi i zmusita do
szukania nowych, bezpiecznych siedzib”®. W tych opisach Torfaeus po-
sitkowat si¢ tekstem Arngrimura Jonssona, ktory w Crymogei utozsamit
gigantow z olbrzymami (jatter), czesto wymienianymi w staroislandzkiej
literaturze. Jonsson uwazat, ze stary jezyk nordycki jest mieszanka jezyka
olbrzymoéw z jezykiem Odyna i zostal prawie w niezmienionej formie
zachowany w Islandii®.

Idac tym tropem, Torfeeus przytoczyt szczegdtowa informacje z Eddy,
w ktorej wystepuje najstarszy gigant o imieniu Norve lub Narve. Torfa-
eus zauwazyl, ze postac ta jest mylona z Norem, zatozycielem panstwa
norweskiego, oraz z Njordem (to gléwnie Rudbeck, ale Ramus zrobit ten
sam btad), krolem szwedzkim®.

Druga grupa to skandynawscy Goci, o ktérych informacji szukac na-
lezy u zagranicznych pisarzy, jako ze nasi mato o nich pisza, stwierdzat
autor. Tworzyli jg Goci, Geci oraz Cymbrowie, faktycznie bedacy jednym
ludem, wywodzacym sie ze Scytii, czyli ziem nad Morzem Czarnym.
Mieli wspdlny jezyk i obyczaje®.

Trzecia grupa, ktorej opis oparty jest gldownie na Snorrem, to Aso-
wie, czyli Scytowie. Takze oni wywodza sie¢ znad Morza Czarnego, ich
siedziba — Asgard — miala leze¢ na wschod od rzeki Tanais. Opisujac te
tereny, Torfeeus wymienit m.in. Macieja Miechowite (w oryginalnym fa-
cinskim tekscie: Matthia a Micovio)®!. Duza cze$¢ tych rozdziatow zajmuja
rozwazania nad genealogia Odyna, ktérego wywod od Priama (krdla
Troi) i od Noego przytaczal. Dystansujac si¢ od mitologicznych tresci
Snorriego, zaznaczat, Zze nie nalezy myli¢ tego Odyna z postacia wymie-
niong w mitologii Eddy: synem stworcy Wszechswiata Bure. Interpretujac
mit o Gefionie i jej sposobie stworzenia Zelandii, Torfeeus jednoznacznie
okresla opowie$¢ mianem mitu i zauwaza, ze jego rola byto zwiekszenie

86 Ibidem, s. 244-255.

87 Ibidem, s. 254.

8 1. Benediktsson, En islandsk humanist omkring dr 1600, w: Latin og nationalsprog i Nor-
den efter reformaionen, red. M. Allenius et al., Kebenhavn 1991, s. 98.

8 T. Torfeeus, op. cit., s. 252.

% Ibidem, s. 258-259, 263-265, 268-269.

%L Thormodi Torfaei Historia rerum norvegicarum, Hafniee MDCCCX]I, s. 136.
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chwatly Danii kosztem Szwecji®?. Przy okazji polemiki z Rudbeckiem
w tym kontekscie autor stwierdzat: traca czas ci, ktorzy ,buduja historie
na podstawie basni z Eddy”*.

Wreszcie czwarta grupa przybyszow, czyli ,pézni Goci”, zostala
opisana na podstawie sagi Hvordan Norge ble bebygd. Torfeeus podkre-
slat, ze to byt rod, ktéry wydat zatozyciela pafistwa norweskiego, czyli
Nora. Dokltadnie przytoczone zostaly opowiesci o wyprawach Nora
i jego brata oraz zajeciu przez nich ziem norweskich. Historyk sklaniat
sie do pogladu, ze Nor zyt wspodtczesnie z Odynem, czyli urodzit sie
ok. 30 roku po Chrystusie®.

Catos¢ wywodow etnogenetycznych zajmuje w dziele Torfeeusa pigc
pierwszych ksiag pierwszego tomu, obejmujacego historie¢ Norwegii po
czasy Halvdana Czarnego wlacznie. Pierwsza ksiega, oparta na literaturze
klasycznej dotyczy raczej ludéw. Tu najwiekszy nacisk polozony jest na
ich charakterystyke, tereny zamieszkiwania, trase wedrowki. W chwi-
li, gdy autor siega po sagi, narracja w coraz wigkszym stopniu staje
sie — czesto wzbogaconym o rachuby chronologiczne — wywodem gene-
alogicznym poszczegolnych postaci: wladcow, ale tez innych bohaterow.
Informagje na ich temat, ich cechy badz szczegoty biograficzne niemal tu
nie wystepuja. Dopiero od ksiegi szdstej zaczyna si¢ opowies¢ bardziej
zblizona do formy sagi: o poszczegolnych bohaterach i ich losach. Zwro-
cono uwage, ze w duzej mierze dzielo Torfeeusa nalezy postrzegac jako
zbior materiatlow oraz informacji Zrédtowych, czesto konfrontowanych
ze soba, cho¢ nie zawsze z krytyczna analiza, a cel historyka okreslono
jako dazenie do zebrania i systematyzacji materiatu na temat przeszto-
$ci Norwegii®®. Na modte historykéw sredniowiecznych Torfeeus przede
wszystkim kompiluje, parafrazuje i komentuje tekst sag, jednoczesnie jed-
nak pilnujac porzadku chronologicznego, ktory stuzy historykowi czesto
jako narzedzie weryfikujace®.

Torfeeus jest mocno osadzony w tradycji XVI- i XVII-wiecznej hi-
storiografii, z jej zasadami komponowania narracji w formie traktatu

2 T. Torfaeus, op. cit., s. 288-289, 299.

% Ibidem, s. 282.

% Ibidem, s. 310-327.

% L. Boje Mortensen, Before historical ‘sources’ and lterary texts. The presentation of saga
literature in Thormod Torfeeus’ Historia rerum Norwegicarum (1711), ,Reneessanceforum”
2008, 5, www.renaessanceforum.dk Lars Boje Mortensen: Before Historical ,Sources’, s. 3,
https://www .njrs.dk/rf_5_2008.htm [dostep: 12.08.2023]; I. Stene, Historiografenes verden En
studie av to skandinaviske forestillinger om verden, endring og kunnskap ved utgangen av det 17
darhundret, Oslo 2016.

% 1.G. Jorgensen, Thormod Torfeeus og det fantastiske i sagalitteraturen, [Norsk] , Historisk
Tidsskrift” 2008, 87, 3, s. 483.
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polemicznego (zwlaszcza dotyczy to origo gentis) oraz niechecia do po-
zostawiania luk w opowiesci. Cechuje pisarza duza wiernos¢ sagom le-
gendarnym, z ktorych Torfaeus nie chciat zrezygnowa¢, mimo Ze byt
$wiadom ich stabosci. Decydowal si¢ wiec oddawa¢ w rece czytelnika
decyzje co do wiarygodnosci zawartych w nich informagji””. Uwzglednie-
nie w opowiesci obecnosci gigantow byto dowodem na przywiazanie do
tradycji, zarowno biblijnej, jak i staronordyckiej, ale jednoczesnie historyk,
by¢ moze znajac renesansowe, odmienne od sredniowiecznego”, postrze-
ganie gigantow jako stworzen cywilizowanych, zdecydowanie odroznit
ich od trolli, czynigc z nich cztonkéw ludzkiej rasy.

Przedstawiona przez Torfeeusa etnogeneza jest proba kompilacji za-
stanych i znanych z literatury wersji. Siegniecie po inne poza Snorrem
(ktorego Torfeeus skadinad niezwykle cenil) opowiesci pozwolito ode-
rwac geneze narodu i krélow Norwegii od historii Szwedji i ,ukry¢”
zwiazki norweskich kroléw z Odynem z Uppsali. I tak np. Olaf zwany
Drwalem oraz jego syn Halvdan Biatonogi, u Snorriego ,tacznicy” mie-
dzy dynastami szwedzkimi a krolami Norwegii, praktycznie w ujeciu
Torfaeusa nie wystepuja, prézno szukac ich obu w szczegdtowych wy-
kazach genealogicznych, cho¢ autor podal mimochodem informacje, ze
Olaf byt przodkiem Haralda Pieknowlosego®. Siegajac po tresci mito-
logiczne, historyk starat sie je racjonalizowac za pomoca euhemeryzacji
czy dezawuowania jako elementu basniowego, wpisujac si¢ w znane od
sredniowiecza tendencje do przeksztatcenia mitu w historie!®. Efektem
jest wizja, w ktorej zasiedlanie Norwegii dokonywato si¢ w sposdb ar-
chetypiczny, przez wedrowke, ale jednoczesnie byt to proces. Historyk
nie widzial etnogenezy w postaci szeregu krdlewskiego, cho¢ zwracat
uwage na role takich waznych postaci jak Odyn czy Nor. Ksztaltowanie
sie narodu norweskiego to amalgamacja réznych ludéw (czy rodow, jak
to ujmowat), dzieki czemu na rodowdd sktadaly sie poczatki biblijne,
koncepcja naptywu Asdéw Snorriego oraz, najwazniejsza, autochtoniczna
teoria pochodzenia od Nora. Ta kompilacja nie zawsze jest czytelna i spoj-
na. Ale nawet w odniesieniu do opisu pdzniejszych dziejow, kiedy staje
sie taka, narracja historyka bywa , mozaikowa” lub , patchworkowa” %%

7 1. Stene, op. cit., s. 76, 78.

% W. Stephens, op. cit., s. 6, 58, 66, 75, 100-103, 185.

% T. Torfeeus, op. cit., s. 853.

100 7. Banaszkiewicz, O Dumézilu i jego badaniach — bardzo krétko, w: G. Dumézil, Bogowie
Germandw. Szkice o ksztattowaniu sie religii skandynawskiej, ttum. A. Gronowska, Warszawa
2006, s. XIII, 15.

101 K. Skovgaard-Petersen, The first post-medieval history of Norway in Latin: The Histo-
ria Rerum Norvegicarum of Thormod Torfeeus, Paper given in Munich conference ,Germania
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ZAKONCZENIE

Powstate w epoce nowozytnej norweskie origo gentis ukazuja pro-
by zintegrowania sredniowiecznej literatury narodowej z europejskimi
wzorami dominujacymi w epoce. Znane sa wystepujace w tamtym okre-
sie starania o uwypuklenie rodzimych tradycji poprzez zaznaczenie na
przyklad autochtonicznego charakteru etnogenezy, a przynajmniej pod-
kreslenie roli wiasnych, narodowych przodkéw. Odpowiednikiem Nora
bylby zatem Lech. Dla norweskich pisarzy XVI-wiecznych, najbardziej
przywiazanych do tej wersji etnogenezy, problemem byto jednak to, ze
bogactwo tresci, obfitos¢ detali, szczegdtowych danych wystepujace w sa-
gach sluzyty innej etnogenezie — wywodu norweskich wladcow i same-
go ludu od Odyna, od Szwedoéw, przedstawionego do tego w sposdb
mato przejrzysty. Nie ratowalo tej wersji jej powiazanie z geneza biblijna
i klasyczna. Pozostali wiec wobec tego materiatu sceptyczni, pozwalajac
Snorriemu mowic¢ samemu za siebie w udostepnianych publiczno$ci ttu-
maczeniach. Dopiero pod koniec XVII w. zwycieza barokowy lek przed
horror vacui: pojawia si¢ dazenie do wykorzystania wszystkiego. Majac
za zadanie stworzenie historii krdélestwa norweskiego, rownoprawnej,
jak glosita doktryna mlodego absolutyzmu dunskiego, czesci monarchii,
Torfeeus zdecydowat sie na synteze wszystkich przekazéw. Dysponowat
o wiele wigksza wiedza na temat Nora niz poprzednicy, nie ograniczyt si¢
jednak tylko do tej wersji. Potaczyt ja z elementami koncepcji Snorriego,
geneza biblijna i klasyczng, mocno nasycajac narracje tresciami obecnymi
w norweskiej kulturze, takze ludowej.

Dokonanie historyka mozna uzna¢ za udane, cho¢ w dyfuzji jego
pomystéw przeszkodzil mocno erudycyjny, w tradycyjnym sensie, cha-
rakter pracy. Jej ogrom, jezyk tacinski, natlok informacji nie sprzyjaty
powszechnemu czytelnictwu. A poza tym dzieto bylo sp6znione: w mo-
mencie publikacji wzrastaly juz nowe idee w historiografii, a oswiecenie
podejmowato szturm na obowiazujace wizje dawnych dziejow.

latina — Latinitas teutonica” 2001, nlb., https://www.academia.edu/19565322/The_first_
post_medieval_history_of_Norway_in_Latin_The_Historia_Rerum_Norvegicarum_Co-
penhagen_1711_by_Thormod_Torf%C3%A6us [dostep: 13.08.2023].
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